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LIGJ
Nr. 9679, daté 22.1.2007

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE HUASE NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES ISLAMIKE PER
ZHVILLIM PER PJESEMARRJEN NE FINANCIMIN E PROJEKTIT TE NDERTIMIT TE
PORTIT TE PESHKIMIT, DURRES, SHQIPERI”

NE€ mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e huasé ndérmjet Késhillit t€ Ministrave té€ Republikés sé
Shqipérisé¢ dhe Bankés Islamike pér Zhvillim pér pjesémarrjen né financimin e projektit t& ndértimit
té portit t€ peshkimit, Durrés, Shqipéri”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5200, daté 2.2.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

Projekti nr. ALB 020/Kredi
S:\Fagrts\Loan\Alb - 020(LN - Ord).rtf (06/02/2006 8:02M)

MARREVESHJE KREDIE
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES
ISLAMIKE PER ZHVILLIM PER FINANCIMIN E PROJEKTIT TE NDERTIMIT TE PORTIT
TE PESHKIMIT NE DURRES, SHQIPERI

Kjo Marréveshje nénshkruhet mé / /1425 H, e cila i pérkon _ / /2006 G, ndérmjet
Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés s¢ Shqipérisé (kétu e tutje i quajtur “Huamarrés”) dhe Bankés
Islamike pér Zhvillim (kétu e tutje referuar si “Banka”).

Ndérsa:

A) Huamarrési i ka kérkuar Bankés ta ndihmojé pér mbulimin e kostos sé financimit té
Projektit t€ portit t& peshkimit né Durrés (kétu e tutje t€ quajtur “Projekti”), sipas pérshkrimit né
tabelén - I t€ késaj Marréveshjeje duke i siguruar huané e dhéné mé poshté;

B) Njé nga géllimet e Bankés éshté g€ t’i ndihmojé vendet e veta anétare, duke livruar hua
pér financime t€ projekteve dhe programeve té réndésishme;

C) Projekti konsiderohet té jet€ teknikisht i bazuar, gjithashtu i pérligjur nga piképamja
ekonomike dhe shogérore;

D) Banka ka réné dakord, mbéshtetur edhe né sa mé sipér, t’i japé Huamarrésit huané
bazuar né termat dhe kushtet e paragitura mé poshté.

Pér kéto arsye, Palét jan€ marré vesh pér sa mé poshté vijon:



Neni 1
Pérkufizimet, kushtet e pérgjithshme

Seksioni 1.01 Pérkufizimet: Kudo ku jané€ pérdorur né két€¢ Marréveshje, pérvec rasteve kur
nga konteksti rezulton ndryshe, pérkufizimet e dhéna né kushtet e pérgjithshme kané kuptimet e
caktuara, gé jepen si mé poshté vijon:

“Disbursim” nénkupton térhegjen e shumés sé¢ huasé.

“Proceduré e disbursimit” nénkupton procedurén e disbursimit t€ Bankés.

“Data e vlefshme” nénkupton datén né t€ cilén Marréveshja deklarohet e vlefshme nga
Banka dhe i komunikohet si e tillé Huamarrésit nga Banka.

“Agjencia zbatuese” nénkupton Ministriné e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€¢ Ujérave
(MMPAU) t€ Republikés s€ Shqipéris€, g€ €éshté institucioni zbatues pérgjegjés pér zbatimin,
realizimin dhe drejtimin, ose cilido institucion tjetér pér t€ cilin bihet dakord nga Kredimarrési dhe
Banka.

“Kushte t€ pérgjithshme” nénkuptojné kushtet e pérgjithshme t€ zbatueshme pér hua dhe
marréveshje garancie t€ Bankés qé i pérkasin datés 8.11.1976.

“Dinari islamik/DI”, si¢ pérkufizohet né nenin 4 (1) (a) t€ marréveshjes themeluese t&
Bankés, €shté njésia pér llogarit€é e Bankés. Njé DI éshté i barabarté me njé t€ drejté té vecanté té
pérfagésimit t€ Fondit Monetar Ndérkombétar.

“Shuma e huasé” nénkupton shumén pér t€ cilén Banka ka réné dakord t’i japé
Kredimarrésit n€ ményrén e pércaktuar né seksionin 2.01 t€ késaj Marréveshjeje.

“Shuma fillestare” nénkupton shumén né total té kredis€, aktualisht e térhequr nga
Huamarrési né pérputhje me kété Marréveshje.

“Udhézime té prokurimit” nénkuptojné udhézimet pér prokurim t€ mallrave dhe shérbimeve
té financuara nga Banka.

“Projekti” dhe referime né “pjesé€” t€ tij nénkupton Projektin dhe pjesé té tij, ashtu si¢ jané
pérshkruar né tabelén I t€ késaj Marréveshjeje.

“Tarifa e shérbimit” nénkupton tarifén qé i paguhet Bankés nga Huamarrési, ashtu si¢
pércaktohet né seksionin 4.02 t€ késaj Marréveshjeje.

Seksioni 1.02 Kushte té€ pérgjithshme: Palét né kété Marréveshje pranojné té€ gjitha dispozitat
e kushteve té€ pérgjithshme si njélloj té vlefshme dhe efektive, ashtu si¢ paraqgiten né vijim.

Neni 2
Huaja

Seksioni 2.01 Shuma e kredisé. Banka bie dakord t’i jap¢ Huamarrésit hua nga burimet e
veta t€ zakonshme, né njé shumé qé nuk tejkalon barasvlerén e DI 6,13 - (gjasht€ milioné e njéqind
e tridhjet¢ mijé dinaré islamik€) vetém sipas termave dhe kushteve t€ pércaktuar né kété
Marréveshje.

Seksioni 2.02 Pérveg rastit kur Banka bie dakord ndryshe me shkrim, kontratat pér mallra
dhe shérbime g€ do té financohen nga marréveshja e huasé, do t€ prokurohen me ané té procedurave
né pérputhje me udhézuesit e prokurimit t&€ Bankés. Né két€ kontekst, Huamarrési do t’i pérmbahet
rregullave t€ Organizatés sé Konferencés Islamike lidhur me bojkotin ndaj shtetit té Izraelit.

Neni 3
Térheqja dhe pérdorimi i shumés sé kredisé

Seksioni 3.01 Térheqgja. Shuma e kredisé do té térhiget nga Huamarrési sipas tabelés - III
dhe dispozitave t€ tjera t€ késaj Marréveshjeje, kushteve té€ pérgjithshme dhe procedurés sé
disbursimit, pér géllimet e pércaktuara né két€¢ Marréveshje, pér shpenzimet e béra lidhur me koston
e arsyeshme t€ mallrave dhe shérbimeve t€ nevojshme pér projektin, pér t’u financuar sipas késaj
Marréveshjeje.



Seksioni 3.02 Data pér kérkimin e disbursimit t& paré. Nése brenda 180 ditéve nga data e
vlefshmérisé ose ¢do date tjetér e mévonshme, si¢ do t€ bihet dakord ndérmjet Huamarrésit dhe
Bankés, Huamarrési nuk i paraget Bankés njé kérkesé pér t€ béré disbursimin e paré, Banka ka té
drejté ta pushojé kété Marréveshje né bazé t€ njoftimit pérkatés drejtuar Huamarrésit.

Seksioni 3.03 Data e pérfundimit t€¢ disbursimit. 31/12/2010 ose njé daté e mévonshme pér
té cilén do t€ bihet dakord ndérmjet Huamarrésit dhe Bankés, éshté data pérfundimtare e t€rheqgjes
nga shuma e huasé pér géllime té seksionit 6.03 (c) té€ kushteve t€ pérgjithshme.

Seksioni 3.04 Pérdorimi i shumés s€ kredisé: Té€ gjitha shumat e térhequra nga Huamarrési
do t€ pérdoren vetém pér géllime t€ projektit t€ financuar nga Banka.

Neni 4
Amortizimi, tarifa e shérbimit dhe vendet e pagesave

Seksioni 4.01 Amortizimi. Huamarrési do té ripaguajé shumén fillestare né 25 (njézet e
pes€) vjet, duke pérfshiré njé periudhé shtyrjeje 7-vjecare, e cila fillon nga data e késaj
Marréveshjeje, né 36 (tridhjeté e gjasht€) késte t€ barabarta dhe té€ pandérprera gjashtémujore sic
parashikohet né tabelén - II (A) t€ késaj Marréveshjeje.

Seksioni 4.02 Tarifa e shérbimit

a) Huamarrési do t’i paguajé Bankés njé tarifé shérbimi né njé shumé té vlerésuar fillimisht
né DI 558,700.46 (peséqind e pesédhjeté e tet€ mijé e shtatéqind, piké dyzet e gjashté dinaré
islamiké), sipas ményrés s¢ pércaktuar né tabelén II (B) t€ késaj Marréveshjeje.

b) Nga Palét né kété Marréveshje bihet dakord dhe kuptohet se shuma fillestare e tarifés sé
shérbimit, e referuar né nénseksionin 4.02 (a), éshté vecse njé vlerésim i bazuar né prezumimin e
periudhés s€ zbatimit dhe té€ periudhés s€ disbursimit t€ shumés sé€ ploté t&€ kredisé si¢c éshté
parashikuar kétu. Gjithashtu bihet dakord se shuma reale e tarifés s€ shérbimit do t€ pérllogaritet pas
zbatimit té Projektit, duke marré né konsideraté faktin qé€ kjo shumé nuk do té€ tejkalojé 2.5% (dy
piké pesé pér qind) t€ shumés vjetore t€ kredisé.

c¢) Tarifa e shérbimit do t€ akumulohet nga data e késaj Marréveshjeje.

Seksioni 4.03 Vendet e pagesave. Cdo pages€, duke pérfshiré kétu edhe rikthimin e shumés
themelore, do té konsiderohet e shlyer kur fondet pérkatése té€ kétyre pagesave t€ jené kredituar né
njé llogari t€ pércaktuar pér két€ géllim nga Banka.

Seksioni 4.04 Pa cenuar térésiné e dispozitave t€ seksionit 3.03 t€ mésipérm, ¢do pagesé e
métejshme do t€ gjykohet t€ jet€ kryer né ményré t€ rregullt, kur njé prej bankave t€ méposhtme i
konfirmon Bankés pér arkétimin prej saj t€ késaj pagese né llogarin€ e Bankés:

a) Nése kjo pagesé éshté béré né dollaré amerikané:

Llogaria nr. IBAN GB36SINT 609 28000 159111

Gulf International Bank (UK) Limited

One Knightsbridge, London SW1X 7XS

United Kingdom/Britania e Madhe

SWIFT CODE: SINTGB2L

b) Nése kjo pagesé €shté béré né paund britaniké:

Llogaria nr.122432 GBP2520 01

Gulf International Bank B.S.C.

London Branch, One Knightsbridge

London SW1X 7XS

United Kingdom/Britania e Madhe

Teleks Nr. 8812889/8813326 GIBANK G

SWIFT CODE: GULFGB2L

c¢) Nése kjo pagesé €sht€ béré né monedhén euro:

Llogaria nr. IBAN FR76 4389 9000 0196 9650 0151 088

(Union de Banques Arabes et Francaises (UBAF)/

Bashkimi i Bankave Arabe dhe Franceze (BBAF)



92523 Paris, Neuilly Cedex, Francé
Teleks Nr. 610334 UBAF
SWIFT CODE: UBAFRPPXXX

Neni 5
Zbatimi i Projektit

Seksioni 5.01 Huamarrési merr pérsipér:

a) t& zbatojé projektin dhe t€ drejtojé punimet e tij, pérmes agjencis€¢ s€ zbatimit, me
pérkushtim dhe efektivitet né pérputhje me t€ gjitha praktikat e domosdoshme administrative,
financiare, inxhinierike dhe ekonomike, nén mbikéqyrjen e personelit dhe drejtuesve té kualifikuar
dhe me pérvojé, si dhe né pérputhje me planin e investimit, buxhetit, planifikimet dhe specifikimet
lidhur me Projektin g€ i &shté dorézuar Bankés dhe q€ €sht€ miratuar prej saj;

b) té€ paragesé, né ményré t€ detajuar, sipas kérkesave t&€ Bankés, me g€llim miratimi nga
ana e saj, t€ ¢do ndryshimi t€ dukshém g€ ndodh né buxhetin, planet dhe specifikimet e Projektit, si
dhe ¢do ndryshim thelb&sor né secilén prej kontratave pér shérbime ose prokurim mallrash qé kané
té€ béjné me zbatimin e Projektit.

Seksioni 5.02 Pa ndonjé kufizim ose pengesé mbi detyrimet e tjera sipas késaj
Marréveshjeje, Huamarrési do t’i lejojé Bankés njé periudhé kohe t€ arsyeshme pér t€ dhéné
mendimet e veta mbi ¢do ndryshim thelbésor ose ¢do shtesé té periudhés sé réné dakord né secilén
nga kontratat pér shérbime ose prokurime mallrash, lidhur me zbatimin e Projektit.

Neni 6
Parakushte shtesé pérpara disbursimit nga ana e Bankés

Huamarrési, para se t€ dorézojé kérkesén e paré pér t€rheqjen e fondit, do t&€ paragesé
procedurén qé propozon té€ ndiget ose qé do té ndikojé me qgéllim qé té vazhdojé procedura pér
prokurim konkurrues né zbatim t€ seksionit 2.02 dhe 7.02 t€ késaj Marréveshjeje, si dhe do t€ marré
miratimin e Bankés pérsa mé sipér.

Neni 7
Dispozita té vecanta

Seksioni 7.01 Huamarrési do t€ véré né dispozicion, sapo t’i kérkohet, té€ gjitha shumat qé
pérfshijné sasité e nevojshme pér kostot né monedhé vendase dhe kosto shtesé qé do t€ nevojiten pér
vijueshmériné e Projektit, sipas termave dhe kushteve t€ pranueshme pér Bankén.

Seksioni 7.02 Pérvecse kur Banka bie dakord ndryshe, Huamarrési do t€ trajtojé t€ gjitha
kontratat q€ financohen nga vazhdimésia e késaj huaje pér zbatimin e Projektit pérmes procedurave
té tenderit t€ hapur ndérkombétar dhe do t€ kérkojé miratim paraprak nga Banka pér shpalljen
fituese t€ ¢cdo kontrate, vlera e s€ cilés tejkalon shumén ekuivalente prej njéqind e pesédhjeté mijé
dinaré islamiké (DI 150,000).

Seksioni 7.03 Huamarrési do t’i dorézojé Bankés, menjéheré pas miratimit prej tij, studimet
dhe planet specifike té Projektit, afatet e zbatimit té tij dhe ¢do ndryshim thelbésor gé u béhet atyre
,n€ njé ményré t€ detajuar, sipas kérkesave té€ herépashershme nga ana e Bankés.

Seksioni 7.04 Huamarrési do t€ ¢elé dhe do t€ mbajé regjistra t€ pérshtatshém pér té
identifikuar mallrat e financuara nga vijueshméria e huasé, me géllim qé té b&jé publik pérdorimin e
tyre né projekt, t€ dokumentojé ecuriné e Projektit dhe t€ pasqyrojé né pérputhje me praktikat e
konsoliduara té kontabilitetit veprimet dhe pozitén financiare té institucionit zbatues.

Seksioni 7.05 Huamarrési do té€ pérballojé t€ gjitha rastet e arsyetuara pér vizita nga
pérfagésuesit e akredituar t€¢ Bankés me q€llime t€ lidhura me huané, si dhe pér t€ kontrolluar
Projektin, mallrat dhe ¢do dokument dhe regjistér tjet€r pérkatés, si dhe do t’i paragesé¢ Bankés t&
gjitha informacionet sipas kérkesé€s sé arsyetuar t€ Bankés, lidhur me shpenzimet sipas ecurisé sé
huasé, projektit, mallrave dhe veprimeve, si dhe t€ pozités financiare t€ institucionit zbatues.



Seksioni 7.06 Me géllim kryerjen dhe zbatimin e projektit, Huamarrési angazhohet t€ marré
té gjitha masat e duhura né ményré g€ institucioni zbatues té funksionojé gjaté gjithé kohés, né
pérputhje me rregullat dhe udhézimet, si né formé, ashtu edhe né pérmbajtje t€ pranueshme pér
Bankén, si dhe t€ keté aftési administrative dhe drejtuese té pérshtatshme pér ecuriné e nevojshme
dhe efikase t€ veprimtarisé sé Projektit.

Seksioni 7.07 Huamarrési do t€ sigurojé ose ndikojé pér pajisjen me sigurime t€ besueshme
té gjitha mallrat e financuara nga zbatimi i huasé. Kéto sigurime do t€ mbulojné transportin detar,
transit dhe rrezige t€ tjera rast€sore pér blerjen dhe importimin e mallrave né territorin e
Huamarrésit dhe dérgimin e tyre né vendin e zbatimit t€ projektit dhe do t€ sigurohen né shuma qé
jané né pérputhje me praktikat tregtare t€ géndrueshme. Kéto sigurime do t€ béhen né pérputhje me
legjislacionin e Huamarrésit sipas marréveshjes se mallrat do té risigurohen né njé shoqgéri gé do té
paguajé shumat e sigurimit né monedhé lehtésisht t€ shkémbyeshme.

Seksioni 7.08 Huamarrési do t€ veprojé né at€é masé qé gjykohet si e arsyeshme pér té
disponuar truallin e nevojshém dhe té drejtat e lidhura me t€, si¢ kérkohet pér realizimin e Projektit
dhe do t’i paragesé Bankés, me kérkesén e késaj té€ fundit, prova t€ mjaftueshme se trualli dhe té
drejtat e lidhura me t€ jané véné né shérbim t€ realizimit t€ projektit.

Seksioni 7.09 Huamarrési do té€ ndérmarré veprime nga ana e vet kur té jet€¢ e nevojshme
pér t€ lejuar institucionin zbatues t€ realizojé projektin dhe nuk do t€ ndérmarré ose lejojé té
ndérmerret ndonjé veprim g€ mund t€ ndalojé ose nd€rhyjé né€ zbatimin, ose veprimtariné e
projektit, ose né pérmbushjen e ¢cdonjérés prej dispozitave t€ késaj Marréveshjeje.

Seksioni 7.10 Té gjitha dokumentet e Bankés, regjistrat, korrespondenca dhe materiale té
ngjashme do t€ konsiderohen nga Banka dhe nga Huamarrési si ¢éshtje konfidenciale.

Neni 8
Raportet

Seksioni 8.01

a) Huamarrési dhe Banka do té bashképunojné plotésisht pér té siguruar se do t€ pérmbushin
objektivat e huasé. Pér kété qéllim, secili prej tyre do t’i dorézojé tjetrit informacionin e duhur sipas
kérkesés sé arsyetuar, lidhur me gjendjen e pérgjithshme t€ huas€. Nga ana e Huamarrésit, ky
informacion do t€ pérfshij¢ t€ dhéna lidhur me kushtet ekonomike dhe financiare né shtetin e
Huamarrésit dhe gjendjen e bilancit t€ pagesave t€ Huamarrésit.

b) Huamarrési dhe Banka, né ményré té herépashershme dhe mbi bazé t€ kérkesés s€ secilés
Palé, do t€ shkémbejné piképamjet e tyre, pérmes pérfagésuesve pérkatés, pérsa i takon ¢éshtjeve qé
kané t€ b&né me qéllimet e huasé, mbéshtetjen me shérbimet pérkat€se dhe pérmbushjen e
detyrimeve nga ana e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje.

Seksioni 8.02

a) Huamarrési angazhohet té€ kryejé dorézimin ose t€ ndikojé pér dorézimin, né Banké, té
secilit prej raporteve t€ méposhtme, duke pérmbushur térésisht kérkesat e késaj t€ fundit dhe né
kohén e pércaktuar:

i) brenda 30 (tridhjeté) dit€ve nga mbarimi i secilit tremujor ose brenda ndonjé periudhe
tjetér q¢ Palét mund t€ bien dakord, raporte pér zbatimin e projektit né até ményré qé Banka do té
kérkojé heré pas here;

ii) raporte t€ tjera q¢ Banka, né ményré té arsyetuar, do t€ kérkojé lidhur me investimin e
shumés s€ huasé t€ disbursuar dhe ecuriné e Projektit;

iii) menjéheré pas pérfundimit t€ Projektit, por né ¢do rast jo mé voné se gjashté muaj pas
datés pérfundimtare ose njé date t€ mévonshme, si¢ mund té bihet dakord pér kété géllim nga
Huamarrési dhe Banka, Huamarrési do té pérgatisé dhe do t’i dorézojé Bankés njé raport té ploté me
géllimet dhe detajet pérkatése, sipas kérkesés s€ arsyetuar t€ Bankés, lidhur me zbatimin dhe
veprimet fillestare t€ Projektit.

b) Dokumentet e pérshkruara né kété seksion do t€ noterizohen sipas vullnetit t€ liré té
Bankés, né até ményré qé Banka do ta gjykojé t€ arsyeshme.



Neni 9
Vlefshméria

Kjo Marréveshje nuk do té€ hyjé né fuqi deri sa:

A) (1) Bankés t’i jepen evidenca té kénagshme lidhur me zbatimin dhe ndjekjen e késaj
Marréveshjeje prej Huamarrésit sipas autorizimit pérkatés ose ratifikimit nga Késhilli i Ministrave i
Republikés sé Shqipérisé;

2) opinioni ligjor qé rrjedh nga autoriteti ligjor i Republikés sé Shqipérisé, q¢ deklaron se:

i) lidhja e marréveshjes nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés
éshté né pajtim me Kushtetutén dhe t€ gjitha ligjet e tjera pérkat€se né fuqi né Republikén e
Shqipérisé; dhe

ii) termat dhe kushtet e marréveshjes pérb&jné detyrime té€ zbatueshme detyruese mbi
Republikén e Shqipérisé, t€ jet€ i pranueshém pér Bankén.

B) Njé letér autorizimi do t€ 1éshohet nga Ministria e Financave ose ndonjé institucion tjetér
i autorizuar pér két€ qéllim nga ana e Huamarrésit pér Bankén gendrore, ose subjektin qé ushtron
funksionet e njé banke gendrore, se pagesa nga Huamarrési né pérputhje me két€ Marréveshje té
shumés themelore dhe késtet e tarifés s€ shérbimit do t€ béhen nga banka gendrore ose subjekti qé
ushtron funksionet e njé banke gendrore, né datat e pércaktuara.

C) njé vértetim nga Banka Qendrore ose subjekti qé ushtron funksionet e njé banke
gendrore, i cili demonstron se ésht€ marré letra e autorizimit dhe se do t’i bashkélidhet udhézimeve
té pérfshira né t€ do t’i dérgohet Bankés nga Huamarrési.

Neni 10
Pérfundimi i marréveshjes pér moszbatueshméri

Nése Marréveshja nuk hyn né fuqi para datés 22.1.2007, Marréveshja dhe t€ gjitha
detyrimet e pal€ve té pérfshira kétu do t€ shuhen, pé€rvec¢ se kur Banka pas marrjes né konsideraté té
té gjitha shkageve t€ vonesés, do t€ pércaktojé njé daté t€ mévonshme pér géllime t€ kétij neni.
Banka menjéheré do té€ njoftojé Huamarrésin pér kété daté t&€ mévonshme.

Neni 11
Dispozita té ndryshme

Seksioni 11.01 Pérfagésuesit e autorizuar. Ministri i Financave i Huamarrésit dhe ¢do
person ose persona g€ ai do t€ caktojé me shkrim do t€ konsiderohen si pérfagésuesit e autorizuar t€
Huamarrésit pér géllime té seksionit 10.03 t€ kushteve t€ pérgjithshme.

Seksioni 11.02 Data e Marréveshjes. Pér t€ gjitha géllimet e késaj Marréveshjeje, data e
Marréveshjes do t€ jet€ ajo g€ shfaget né€ pjesén hyrése t€ saj.

Seksioni 11.03 Adresa. Adresat e méposhtme jané dhéné pér géllime t€ seksionit 10.01 t&
kushteve té pérgjithshme:

Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé:
Ministri i Ekonomisé, Tregtis€¢ dhe Energjetikés
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr.1

Tirané, Shqipéri.

Telefon: + +355 4 228 405

Fax.: + 43554228 494

Pér Bankén Islamike pér Zhvillim:

P.O. Box: 5925

Jeddah 21432, Mbretéria e Arabisé Saudite
Teleks: 601137 ISDB SJ

Kabéll: BANKISLAMI JEDDAH

Telefaks: 6366871 JEDDAH



Pér sa mé sipér, Banka dhe Kredimarrési, secili duke vepruar me ané t€ pérfagésuesve té vet
té autorizuar, kané nénshkruar két€ Marréveshje né gjuhén angleze né datén dhe vitin e paraqitur mé
Sipér.

TABELA 1
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Fusha e veprimit t€ Projektit pérfshin aktivitetet e méposhtme:

A. Ndértimi i mjediseve té portit

A1- Masat paraprake dhe rruga hyrése: Ky nénkomponent ka t€ b&jé me kostot € mobilizimit
dhe ¢mobilizimit dhe ndértimin e rrugés hyrése 600 metra t€ gjaté dhe 6.0 metra t€ gjeré pér né
portin e peshkimit.

A2- Bonifikimi i tokés (0.8 hektaré): njé zoné rreth 0.8 hektaré do t€ bonifikohet né¢ gendér
té pengesés dallgépritése kryesore.

A3- Pengesa dallgépritése kryesore (600 m): Pengesa dallgépritése kryesore do té jet€ me
bazé gurésh té palatuar, me gjatési totale prej 600 metrash.

A4- Pengesa dallgépritése e bregut t€ mbrojtur nga era (96 metra): Gjatésia e pengesés
dallgépritése té bregut té€ mbrojtur nga era nga vija e pengesés dallgépritése ekzistuese do t€ jeté 96
metra.

AS5S- Bankina e bregut (175 metra): duke pérshkuar gjat€sin€é e basenit né 175 metra,
bankina e bregut do té formojé bazén e pengesave dallgépritése.

A6- Pengesat dallgépritése: tre pengesa dallgépritése do t€ ndértohen pér zonén e bllokuar.
Njé pengesé dallgépritése do t€ jeté e ngurté dhe dylundruese. Cdo pengesé dallgéprité€se do té€ jeté
aférsisht 81 metra e gjat€ dhe 4.7 metra e gjeré.

A7- Ndértesat e portit dhe parcelat tregtare: Ndértesat e portit t€ peshkimit do t€ pérmbajné:

- Ndértesén FMO, 500 m2 mbi dy kate;

- Bllokun e higjienés, 35 m2 dhe nénstacionin, 9 m2;

- Vendrojén, 3 m2 dhe mjedisin e shitjes sé karburantit, 1.8 m2 (kabina modulare).

Porti do t€ pajiset me zona shérbimesh (ujé i pijshém, ujérat e zeza, energjia dhe shérbimet
telefonike) pér tre godina tregtare qé do t€ krijohen né ményré t€ pavarur nga palét e treta té
pérfshira né eksportin e prodhimeve t€ peshkut dhe peshkimit. Cdo zoné do té€ jet€ 15 m x 16.5 m,
por asnjé konstruksion godine nuk &shté parashikuar nga projekti.

A8 - Shérbime komunale

i) Furnizimi me ujé té pijshém,;

ii) Mjediset e ujérave té zeza;

iii) Furnizimi me karburant;

iv) Furnizimi me energji elektrike;

v) Telefon, komunikimet VHF detare dhe shérbime t€ tjera.

B. Shérbime konsulence

Komponenti pérbéhet prej pérzgjedhjes s€ njé firme konsulente: i) pér t€ pérgatitur
projektimin e detajuar inxhinierik, (ii) pér t€ pérgatitur dokumentet e ofertimit, (iii) pér t€ asistuar
agjenciné ekzekutuese né procesin e prokurimit dhe (iv) pér t€ mbikéqyrur punimet gjaté fazés sé
ndértimit.

C. Njésia e menaxhimit t& Projektit (NJMP)

Njé njési e menaxhimit t€ Projektit do t€ krijohet né Tiran€, nén varésin€ e Ministrisé sé
Miedisit, Pyjeve dhe Administrimit t¢ Ujérave. Eshté propozuar q¢ NJMP - ja do t& pajiset me
personel me kohé té ploté si mé poshté: (i) Drejtori i NJMP, (ii) inxhinieri civil, (iii) specialisti i
prokurimit, (iv) oficeri i disbursimit/menaxhimit financiar dhe (v) shoferi.

Projekti do t€ mbajé stafin kryesor t€ PMU-sé ekzistuese t€ Bankés Boté€rore pér Projektin
Pilot t€ Zhvillimit t€ Peshkimit.

Projekti do té financojé pagat pér anétarét e stafit t€ NIJMP-s€, si dhe kostot e tij
operacionale dhe pérvetésimin e pajisjeve té€ teknologjisé s¢ informacionit dhe njé automjet.



Gjithashtu, do t€ organizohet njé vizit€¢ familjarizuese né Bankén e Zhvillimit Islamik pér
anétarét e stafit t&¢ NJMP - sé dhe njé seminar njohés.

D. Auditimi financiar

Njé firmé€ e kualifikuar, e pavarur auditimi, do t€ pérzgjidhet me géllim g€ t€ auditojé
deklaratat financiare t€ projektit.

TABELA II (A)
RIPAGESAT E SHUMES THEMELORE

Shteti: Republika e Shqipérisé
Projekti: Porti i peshkimit né¢ Durrés
Shuma e huasé: DI 6,13 milioné
Periudha e huasé: 25 vijet.

Periudha e shtyrjes: 7 vjet.

Tarifa e shérbimit: DI 558,700.46.

Numér Daté Sh“Tna. themelore
(Principali) (DI)
1 31.12.2013 170,277.78
2 30.06.2014 170,277.78
3 31.12.2014 170,277.78
4 30.06.2015 170,277.78
5 31.12.2015 170,277.78
6 30.06.2016 170,277.78
7 31.12.2016 170,277.78
8 30.06.2017 170,277.78
9 31.12.2017 170,277.78
10 30.06.2018 170,277.78
11 31.12.2018 170,277.78
12 30.06.2019 170,277.78
13 31.12.2019 170,277.78
14 30.06.2020 170,277.78
15 31.12.2020 170,277.78
16 30.06.2021 170,277.78
17 31.12.2021 170,277.78
18 30.06.2022 170,277.78
19 31.12.2022 170,277.78
20 30.06.2023 170,277.78
21 31.12.2023 170,277.78
22 30.06.2024 170,277.78
23 31.12.2024 170,277.78
24 30.06.2025 170,277.78
25 31.12.2025 170,277.78
26 30.06.2026 170,277.78
27 31.12.2026 170,277.78
28 30.06.2027 170,277.78
29 31.12.2027 170,277.78
30 30.06.2028 170,277.78




31 31.12.2028 170,277.78
32 30.06.2029 170,277.78
33 31.12. 2029 170,277.78
34 30.06. 2030 170,277.78
35 31.12. 2030 170,277.78
36 30.06. 2031 170,277.78
Totali: 6,130,000.00

TABELA II (B)

PAGESA E TARIFES SE SHERBIMIT

Shteti: Republika e Shqipérisé

Projekti: Porti i peshkimit né Durrés
Shuma e huasé: DI 6,13 milioné

Periudha e huasé: 25 vjet.
Periudha e shtyrjes: 7 vjet.

Tarifa e shérbimit: DI 558,700.46

Numér Daté Shurpa .The'melore
(Principali) (DI)

1 31.12.2006 11,174.01
2 30.06.2007 11,174.01
3 31.12.2007 31,925.74
4 30.06.2008 31,925.75
5 31.12.2008 31,925.76
6 30.06.2009 31,925.77
7 31.12.2009 31,925.78
8 30.06.2010 31,925.79
9 31.12.2010 31,925.80
10 30.06.2011 31,287.23
11 31.12.2011 31,287.23
12 30.06.2012 31,287.23
13 31.12.2012 31,287.23
14 30.06.2013 31,287.23
15 31.12.2013 31,287.23
16 30.06.2014 31,287.23
17 31.12.2014 31,287.23
18 30.06.2015 31,287.23
19 31.12.2015 31,287.23

Totali: 558,700.46




TABELA III
TERHEQJA E TE ARDHURAVE TE HUASE

Shuma e t€ ardhurave t€ huasé sé Bankés Islamike pér Zhvillim prej DI 6,13 milioné
(aférsisht e barazvlefshme me 8.77 milioné dollaré amerikané€) do té térhiget pér t€ mbuluar kostot e

z€rave si mé poshté:

BIZH Qeveria .

Komponenti Totali BIZH
L.C | F.C | Totali | L.C | Totali %

A- Ndértimi i mjediseve t€ portit 2.00 | 4.75 6.75 1.10 1.10 7.85 86%
B- Shérbimet e konsulencés 0.20 | 0.31 0.51 - - - 100 %
C- Njésia e menaxhimit t€ Projektit (NJMP) | 0.27 | 0.05 0.32 0.02 0.02 0.34 94 %
D- Kontrolli financiar 0.05 | 0.00 0.05 - - - 100 %
Kostoja bazé 2.52 | 5.11 7.63 1.12 1.12 8.75 87%

Kontingjencat fizike (10 %) 0.25 | 0.51 0.76 0.11 0.11 0.87

Kontingjencat e ¢cmimit (5 %) 0.13 | 0.25 0.38 0.05 0.05 0.43
Totali 2.90 | 5.87 8.77 1.28 1.28 10.05 87%

LIGJ

Nr. 9680, daté 22.1.2007

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MBRETERISE SE BELGJIKES PER TRANSPORTIN
AJROR”

NE€ mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té

Ministrave,

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

KUVENDI

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeverisé s€ Republikés s€ Shqipéris€é dhe Qeverisé sé
Mbretéris€ s€ Belgjikés pér transportin ajror”.

Neni 2

Ligji nr.9067, daté 15.5.2003 “Pér ratifikimin e “Marréveshjes ndérmjet Qeverisé sé

Republikés sé Shqipéris€é dhe Qeveris€é s¢ Mbretéris€é s€ Belgjikés pér transportin ajror

shfuqizohet.

99 99

’




Neni 3
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5201, daté 2.2.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

MARREVESHJE
MBI TRANSPORTIN AJROR NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE MBRETERISE SE BELGIJIKES

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Mbretérisé s¢ Belgjikés:

duke gené Palé t&¢ Konventés mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar, t€ hapur pér nénshkrim
né Cikago mé 7 dhjetor 1994;

me déshirén pér t€ pérfunduar njé marréveshje plotésuese t&€ Konventés né fjalé, pér té
vendosur shérbime ajrore ndérmjet dhe pértej territoreve t€ tyre pérkatése;

me déshirén pér t€ siguruar nivelin mé té€ larté té siguris€é dhe sigurimit né transportin ajror
ndérkombétar,

rané dakord si vijon:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimin e késaj Konvente, pérvec rasteve kur konteksti e parashikon ndryshe:

a) Termi “Konventé” nénkupton Konventén pér Aviacionin Civil Ndérkombétar t€ hapur pér
nénshkrim né Cikago mé 7 dhjetor 1994 dhe pérfshin ¢do aneks t€ miratuar sipas nenit 90 té késaj
Konvente dhe ¢do ndryshim t€ anekseve ose t€ Konventés sipas nenit 90 dhe 94 t€ saj, pér sa kohé
qé kéto anekse dhe ndryshime jané miratuar apo ratifikuar nga t€ dyja Palét Kontraktuese.

b) Termi “Marréveshje” nénkupton két€ Marréveshje, aneksin bashkéngjitur saj dhe ¢do
modifikim t€ Marréveshjes apo té aneksit.

¢) Termi “autoritete aeronautike” nénkupton: né rastin e Mbretérisé s¢ Belgjikés, Shérbimi
Publik Federal i Transportit dhe i Lévizjes dhe né rastin e Republikés sé Shqipérisé, Ministri i
Transportit dhe Telekomunikacionit, né cilésiné e Drejtorisé€ sé Pérgjithshme té Aviacionit Civil, ose
né t€ dyja rastet, ¢do autoritet apo person tjetér i autorizuar pér t€ kryer funksionet qé ushtrohen tani
nga autoritetet e lartpérmendura.

d) Termat “territor”, “shérbim ajror”, “shérbim ajror ndérkombétar”, “linjé ajrore” dhe
“ndalesé jo pér géllime trafiku” kané pérkat€sisht kuptimin g€ pércaktohet né nenin 2 dhe 96 t€
Konventés.

e) Termi “linja ajrore e caktuar” nénkupton njé linjé ajrore qé &€shté caktuar dhe autorizuar
né pérputhje me nenin 3 dhe 4 t€ késaj Marréveshjeje.

f) Termi “shérbimet e miratuara” nénkupton shérbimet ajrore t€ caktuara né drejtimet e
specifikuara né aneksin e késaj Marréveshjeje pér transportin e pasagjeréve, ngarkesés apo postén,
vecan ose t€ kombinuara.

g) Termi “tarifé” nénkupton ¢mimet q€ duhen paguar pér transportin e pasagjeréve,
bagazheve dhe ngarkesés dhe kushtet sipas t€ cilave zbatohen kéto ¢cmime, pérfshiré kétu ¢mimet
dhe kushtet pér agjenciné dhe shérbime t€ tjera ndihmése, por duke pérjashtuar shpérblimin dhe
transportin e postés.

h) Termi “ndryshimi i kursit t€ drejtimit” nénkupton kryerjen e njé prej shérbimeve té
miratuara nga njé linjé ajrore e caktuar, né ményré t€ tillé g€ njé pjesé e rrugés t& béhet nga njé mjet
fluturimi i ndryshém né kapacitet nga ai g€ bén pjesén tjetér t€ rrugés.



i) Termat “pajisje e myjetit t€ fluturimit”, “pajisje tokésore”, “pjesé kémbimi” kané
respektivisht kuptimet g€ pércaktohen né€ aneksin 9 t€ Konventés.

Neni 2
Dhénia e té drejtave

1. Cdo Palé Kontraktuese i jep Palés tjetér Kontraktuese té drejtat e méposhtme pér kryerjen
e shérbimeve ajrore ndérkombétare nga linjat e caktuara ajrore:

a) té fluturojé pa u ulur né territorin e saj;

b) té béjé ndalesa né territorin e saj, por jo pér géllime trafiku;

c) té béjé ndalesa né territorin e saj pér ngarkim dhe shkarkim, ndérsa fluturon né rrugét e
specifikuara né aneks, pér trafikun ndérkombétar t€ pasagjeréve, ngarkesés dhe postés me origjiné
nga, apo drejtuar pér né territorin e Palés tjetér Kontraktuese.

2. Asnjé dispozit€ n€ paragrafin 1 t€ kétij neni nuk konsiderohet se i delegon linjés ajrore té
caktuar privilegjin pér t€ marré né territorin e Palés tjetér Kontraktuese pasagjerét, ngarkesén dhe
postén e transportuar pér shpérblim apo huazim dhe té destinuar pér njé piké tjet€r né territorin e
asaj Pale Kontraktuese.

Neni 3
Caktimi i kryerjes sé shérbimeve

1. Cdo Palé Kontraktuese ka t€ drejté té caktojé pér Palén tjetér Kontraktuese, me noté
diplomatike, njé¢ ose mé shumé linja ajrore pér t€ kryer shérbimet e miratuara né drejtimet e
specifikuara né aneks pér kété Palé Kontraktuese.

2. Cdo Palé¢ Kontraktuese ka t€ drejté t€ térheqé nga Pala tjetér Kontraktuese, me noté
diplomatike, caktimin e njé linje ajrore dhe té caktojé njé tjetér.

Neni 4
Autorizimi pér kryerjen e shérbimeve

1. Pas marrjes s€ njoftimit pér caktimin e njé linje ajrore nga njé Palé Kontraktuese sipas
nenit 3 t€ késaj Marréveshjeje, autoritetet aeronautike t€ Palés tjetér Kontaktuese, né pérputhje me
ligjet dhe rregulloret e saj, u japin pa vonesé linjave ajrore t€ caktuara autorizimin e duhur pér
kryerjen e shérbimeve t€ miratuara, pér té cilat kéto linja ajrore jané caktuar.

2. Pas marrjes s€ kétyre autorizimeve, linjat ajrore mund t€ fillojn€ né ¢do kohé t€ kryejné
shérbimet e miratuara, t€résisht apo pjesérisht, me kusht gé linjat ajrore t€ veprojné né€ pérputhje me
dispozitat e késaj Marréveshjeje dhe g€ tarifat t€ vendosen né pérputhje me dispozitat e nenit 13 té
késaj Marréveshjeje.

Neni 5
Anulimi ose pezullimi i autorizimit pér veprim

1. Autoritetet aeronautike t€ ¢do Pale Kontraktuese kané t€ drejt€ t€ mos japin autorizimet e
pérmendura né nenin 4 t€ késaj Marréveshjeje né lidhje me linjat ajrore t€ caktuara nga Pala
Kontraktuese, t€ anulojné ose t€ pezullojné két€ autorizim ose t€ vendosin kushte, t€ pérkohshme ose
té pérhershme:

a) nése kéto linja ajrore nuk arrijné t’i bindin g€ jané t€ kualifikuara pér t€ pérmbushur
kushtet e parashkruara né ligje dhe rregullore té zbatuara normalisht dhe logjikisht né kryerjen e
shérbimeve ajrore ndérkombétare nga kéto autoritete né pérputhje me Konventén;

b) nése kéto linja ajrore nuk arrijné té veprojné né pérputhje me kushtet e parashtruara né
kété Marréveshje;



c) nése kéto linja ajrore nuk arrijné t€ veprojné sipas ligjeve dhe rregulloreve té asaj Pale
Kontraktuese;

d) 1) né rastin e njé linje ajrore té€ caktuar nga Mbretéria e Belgjikés:

i) nése linja ajrore nuk vendoset né territorin e Mbretérisé sé Belgjikés sipas Traktatit
Themelues t¢ Komunitetit Europian ose nuk ka njé licencé t€ vlefshme pér t€ vepruar né pérputhje
me t€ drejtén e Komunitetit Europian; ose

i) kontrolli efikas rregullator i linjés ajrore nuk ushtrohet ose nuk mbahet nga Shteti Anétar
pérgjegjés pér té léshuar Certifikatén e Operatoréve Ajroré, ose autoriteti pérkatés aeronautik nuk
identifikohet qarté né caktimin e linjés ajrore; ose

iii) linja ajrore nuk €shté né pronési, drejtpérsédrejti ose né pronési t€ shumicés, ose nése
nuk kontrollohet né ményré efikase nga Shtetet Anétare t€ Komunitetit Europian ose Shogata
Europiane e Tregtisé sé Liré dhe/ose nga shtetasit e kétyre shteteve;

2) né rastin e njé linje ajrore t€ caktuar nga Republika e Shqipérisé:

1) nése linja ajrore nuk pérfshihet dhe nuk e ka gendrén e saj kryesore t€ biznesit né
territorin e Republikés s€ Shqipérisé dhe nése nuk ka Certifikatén e Operatorit Ajror t&€ 1€shuar nga
autoritetet aeronautike t€ Republikés s€ Shqipérisé.

2. Nése njé masé e menjéhershme nuk éshté thelbésore pér t€ parandaluar shkeljen e ligjeve
dhe rregulloreve té pérmendura mé lart, t€ drejtat e pérmendura né paragrafin 1 t€ kétij neni
ushtrohen vet€ém pas konsultimeve me autoritetet aeronautike t€ Palés tjetér Kontraktuese né
pérputhje me nenin 17 t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 6
Zbatimi i ligjeve dhe rregulloreve

1. Ligjet dhe rregulloret e njé Pale Kontraktuese né lidhje me pranimin, géndrimin ose
nisjen nga territori i saj i mjeteve t€ fluturimit t€ pérfshir€ né lundrimin ndérkombétar ajror ose né
lidhje me komandimin dhe lundrimin e kétij mjeti fluturimi respektohen nga linja ajrore t€ caktuara
té Palés tjeté€r Kontraktuese me hyrjen, daljen dhe géndrimin e tyre brenda territorit né fjalg.

2. Ligjet dhe rregulloret e njé Pale Kontraktuese né lidhje me hyrjen, zhdoganimin, kalimin
transit, emigrimin, pasaportat, doganat, valutén, kérkesat sanitare dhe karantinén respektohen nga
linjat ajrore t€ caktuara té Palés tjetér Kontraktuese dhe nga ose né emér té ekuipazhit, pasagjeréve,
ngarkes€s dhe postés s€ tyre gjaté kalimit transit, pranimit, nisjes dhe qéndrimit brenda territorit té
késaj Pale Kontraktuese.

Pasagjerét gjaté kalimit transit pérmes territorit t€¢ njérés Palé¢ Kontraktuese i nénshtrohen
vetém njé kontrolli t€ thjeshté.

Kjo dispozit€ nuk zbatohet nése pasagjeri kalon transit pér né njé destinacion q¢ ndodhet né
njé shtet, Palé e Konventés né pérputhje me Marréveshjen Shengen t€ 14 gershorit 1985.

3. Asnjé nga Palét Kontraktuese nuk i jep avantazhe linjés ajrore t€ saj apo té linje tjetér
ajrore mé shumé sesa njé€ linje ajrore té pérfshiré né shérbime t€ ngjashme ajrore ndérkombétare té
caktuar nga Pala tjetér Kontraktuese né zbatim t€ rregulloreve té specifikuara né€ paragrafét 1 dhe 2
t€ kétij neni ose né pérdorim t€ aeroporteve, rrugéve ajrore, shérbimeve té trafikut ajror dhe
ambienteve t€ tjera nén kontrollin e saj.

Neni 7
Certifikatat, licencat dhe siguria

1. Certifikatat e sigurisé sé€ fluturimit, certifikatat e kompetencés dhe licencat e 1€shuara ose
té béra té vlefshme nga njé Palé¢ Kontraktuese dhe akoma né fuqi, njihen si t€ vlefshme nga Pala
tjetér Kontraktuese pér géllimin e kryerjes sé€ shérbimeve t€ miratuara né€ drejtimet e specifikuara né
aneks, me kusht qé kéto certifikata ose licenca t€ jené 1€shuar apo béré t€ vlefshme né pérputhje me
standardet e vendosura né két¢ Konventé.



Megjithaté, cdo Palé Kontraktuese, pér géllime t€ fluturimeve mbi territorin e tyre, gézon té
drejtén té refuzojé njohjen e certifikatave t€ kompetencés dhe licencave t€ dhéna pér shtetasit e saj
nga Pala tjetér Kontraktuese.

2. Nése certifikatat ose licencat e pérmendura né paragrafin 1 t€ kétij neni do t€ jepeshin ose
do t€ béheshin t€ vlefshme sipas kérkesave t€ ndryshme nga standardet e caktuara né Konventé dhe
nése ky dallim i €shté paraqitur Organizat€s s€ Aviacionit Civil Ndérkombétar, autoritetet
aeronautike t€ Palés tjetér Kontraktuese mund té kérkojné konsultime né pérputhje me nenin 17 té
késaj Marréveshjeje, me synim pér t’u bindur qé kérkesat né fjalé jané té pranueshme pér ta.

Mosarritja e njé marréveshjeje t€ pranueshme né céshtjet q¢ kané t€ béjné me siguriné e
fluturimit, pérbén arsye pér zbatimin e nenit 5 t€ Marréveshjes.

3.1 Cdo Palé Kontraktuese mund té kérkojé konsultime né ¢do kohé né lidhje me standardet
e sigurisé né ¢do zoné né lidhje me ekuipazhin e avionit, mjetin e fluturimit ose komandimin e tyre
té miratuar nga Pala tjet€r Kontraktuese. Kéto konsultime béhen brenda 30 ditésh nga kjo kérkese.

3.2 Nése pas kétyre konsultimeve njé Palé Kontraktuese zbulon gé Pala tjetér Kontraktuese
nuk mban dhe menaxhon né ményré efikase standardet e sigurisé né€ ¢do zoné té till€, t€ cilat t&
paktén t€ jené t€ njéjta me standardet minimale t€ vendosura né at€ kohé sipas Konventés sé
Cikagos, Pala e paré Kontraktuese njofton Palén tjetér Kontraktuese pér kété zbulim dhe pér hapat
g€ konsiderohen té nevojshme g€ ato t€ pérputhen me standardet minimale dhe qé Pala tjetér
Kontraktuese t€¢ marré masat e duhura. Mungesa e marrjes s€ masave t€ duhura nga Pala tjetér
Kontraktuese, brenda 15 ditésh ose t€ njé periudhe mé t€ gjaté q€ mund t€ bihet dakord, do té€ jeté
njé arsye pér zbatimin e nenit 5 té ké&saj Marréveshjeje (anulim ose pezullim i autorizimeve pér
veprim).

3.3 Pavarésisht nga detyrimi i pérmendur né nenin 33 t€ Konventés s¢ Cikagos, éshté réné
dakord g€ mjeti i fluturimit i drejtuar nga njé ose disa linja ajrore, ose, nén njé marréveshje
huadhénieje né emér t€ linj€s apo linjave ajrore t€ njé Pale Kontraktuese pér shérbime pér né dhe
nga territori i Palés tjetér Kontraktuese, ndérsa €shté brenda territorit t€ Palés tjetér Kontraktuese, t&
mund t’i nénshtrohet njé shqyrtimi nga pérfagésuesit e autorizuar t€ Palés tjetér Kontraktuese, né
bord dhe pérreth mjetit t€ fluturimit pér t€ kontrolluar vlefshmériné e dokumenteve t€ mijetit t€
fluturimit dhe t€ ekuipazhit t€ tij, si edhe gjendjen e mjetit t€ fluturimit dhe pajisjeve té tij (né€ kété
nen i quajtur “kontroll para fluturimit”), me kusht g€ kjo t€ mos ¢ojé né€ vonesa t€ paarsyeshme.

3.4 Nése njé ose disa kontrolle para fluturimit krijojné:

a) shgetésime t€¢ médha g€ njé mjet fluturimi ose komandimi i njé mjeti fluturimi nuk
plotéson standardet minimale t€ vendosura né at€ kohé sipas Konventés s¢ Cikagos, ose

b) shqgetésime t€ médha g€ standardet e sigurisé té caktuara né até kohé sipas Konventés sé
Cikagos nuk mirémbahen dhe nuk menaxhohen me efikasitet,

Pala Kontraktuese qé kryen njé inspektim pér géllimet e nenit 33 t€¢ Konventés s¢ Cikagos
éshté e liré té arrijé né p€rfundimin q€ kérkesat, sipas s€ cilés certifikata ose licenca né€ lidhje me até
mjet fluturimi ose né lidhje me ekuipazhin e atij mjeti fluturimi jané l€shuar ose jané béré té
vlefshme ose qé kérkesat sipas té€ cilave mjeti i fluturimit komandohet nuk jané té njéjta ose jan€ mbi
standardet minimale té caktuara sipas Konventés s¢ Cikagos.

3.5 Né rast se pérfagésuesi i njé apo disa linjave ajrore mohon hyrjen pér t€ béré njé
kontroll para fluturimit t€ njé mjeti fluturimi t¢ komanduar nga ose né€ emér t€ linjés ose linjave
ajrore té njé Pale Kontraktuese né pérputhje me paragrafin 3.3, Pala tjetér Kontraktuese éshté e liré
té arrij€ né pérfundimin g€ shqetésimet e médha, si ato g€ pérmenden né€ paragrafin 3.4, nxjerrin
pérfundimet e pérmendura né até paragraf.

3.6 Cdo Palé¢ Kontraktuese rezervon té drejtén t€ pezullojé ose t€ ndryshojé menjéheré
autorizimin pér veprim té€ njé ose disa linjave ajrore té Palés tjetér Kontraktuese, né rast se Pala e
paré Kontraktuese arrin né pérfundimin, qofté si rezultat i njé ose disa kontrolleve para fluturimit,
njé€ mohimi pér t€ béré kontroll para fluturimit, konsultime ose tjetér, q¢ masa e menjéhershme €shté
thelbésore pér siguriné e funksionimit t€ njé linje ajrore.

3.7 Cdo veprim i marré nga njé Palé Kontraktuese, né pérputhje me paragrafét 3.2 ose 3.6
mé lart, do t€ ndalohet sapo té pérfundojné s€ ekzistuari arsyet pér marrjen e tij.



Neni 8
Sigurimi i aviacionit

1. Palét Kontraktuese pohojné pérséri qé€ detyrimi i tyre pér t€ mbrojtur, né marrédhénien e
tyre reciproke, siguriné e aviacionit civil kundér akteve t€ paligjshme t€ ndérhyrjes pérbén njé pjesé
té pandaré t€ késaj Marréveshjeje.

Palét Kontraktuese, me ané t€ njé kérkese, sigurojné t€ gjithé ndihmén e nevojshme pér
njéra-tjetrén pér t€ parandaluar aktet e kapjes s€ paligjshme t€ mjeteve t€ fluturimit dhe akte té tjera
té paligjshme kundé€r siguris€é sé pasagjeréve, ekuipazhit, mjetit t€ fluturimit, aeroporteve dhe
ambienteve t€ lundrimit ajror dhe ¢do kércénim tjetér pér siguriné e aviacionit.

Palét Kontraktuese veprojné né pérputhje me dispozitat e Konventés pér shkeljet dhe disa
akte t€ tjera t€ kryera né€ bordin e mjetit t€ fluturimit, t€ nénshkruar né Tokio mé 14 shtator 1963,
Konventén pér ndalimin e kapjes sé paligjshme t€ myjetit t€ fluturimit, nénshkruar né¢ Hagé mé 16
dhjetor 1970 dhe Konventa pér shtypjen e akteve kundér sigurisé sé aviacionit civil, nénshkruar né
Montreal mé 23 shtator 1971, si dhe ¢cdo marréveshje tjetér shumépaléshe qé rregullon siguriné e
aviacionit civil, e detyrueshme pér Palét Kontraktuese.

2. Palét Kontraktuese, né marrédhéniet e tyre reciproke, veprojné né pérputhje me dispozitat
pér siguriné e aviacionit, t€ krijuara nga Organizata e Aviacionit Civil Ndérkombétar dhe t€ hartuara
si anekse t€ Konventés pér Aviacionin Civil Ndérkombétar, n€ masén qé€ kéto dispozita sigurimi té
jené té zbatueshme pér palét; ato kérkojné qé drejtuesit e mjetit t€ fluturimit t€ regjistrit té tyre ose
drejtuese qé kané gendrén e tyre t€ biznesit ose banimin e pérhershém né territorin e tyre dhe
drejtues t&€ aeroporteve né territorin e tyre t€ veprojné né pérputhje me kéto dispozita pér siguriné e
aviacionit.

3. Cdo Palé Kontraktuese bie dakord t€ zbatojé dispozitat pér sigurimin, t€ kérkuara nga
Pala tjetér Kontraktuese pér hyrjen né territorin e asaj Pale tjetér Kontraktuese dhe t€ marré masat e
duhura pér t€ kontrolluar pasagjerét, ekuipazhin, objektet g¢ mbajné me vete, si dhe ngarkesén
pérpara hipjes ose zbritjes. Cdo Palé Kontraktuese e merr gjithashtu pozitivisht parasysh ¢do kérkesé
nga Pala tjetér Kontraktuese pér masa t€ veganta sigurie pér mjetet e saj t€ fluturimit apo pasagjerét
pér t’u pérballur me njé kércénim t€ vecanté.

4. Né rast t€ nj€ incidenti ose kércénimi pér njé incident t€ kapjes s¢ paligjshme t€ mjetit té
fluturimit ose akteve t€ tjera t€ paligjshme kundér sigurisé s€ pasagjeréve, ekuipazhit, mjetit té
fluturimit, aeroporteve dhe ambienteve t€ lundrimit ajror, Palét Kontraktuese ndihmojné njéra-
tjetrén, duke lehtésuar komunikimin dhe duke marré masa té€ tjera t€¢ duhura g€ synojné pérfundimin
e shpejté dhe t€ sigurt té kétij incidenti apo kércénimi.

5. Nése njé Palé Kontraktuese shmanget nga dispozitat pér sigurimin e aviacionit t€ kétij
neni, autoritetet aeronautike t€ Palés tjetér Kontraktuese mund t€ kérkojné konsultime té
menjéhershme me autoritetet aeronautike t€ asaj Pale. Mosarritja e njé marréveshjeje t€ pranueshme
brenda tridhjeté (30) ditésh pérbén arsye pér zbatimin e nenit 5 té késaj Marréveshjeje.

Neni 9
Taksat mbi pérdoruesin

1. Taksat e véna né territorin e njé Pale Kontraktuese mbi linjén ajrore t&€ caktuar té Palés
tjetér Kontraktuese pér pérdorimin e aeroporteve dhe ambienteve t€ tjera t€ aviacionit nga mjeti i
fluturimit i linjave ajrore t€ caktuara t€ Pal€s tjetér Kontraktuese nuk duhet t€ jené mé t€ larta sesa
taksat e véna pér njé shérbim kombétar t€ Palés s€¢ paré Kontraktuese té pérfshiré né shérbime té
ngjashme ndérkombétare.

2. Cdo Palé¢ Kontraktuese inkurajon konsultime ndérmjet autoriteteve t€ saj kompetente pér
vénien e taksave dhe linjave ajrore t€ caktuara qé pérdorin ambientet dhe shérbimet, kur jané té
praktikueshme, me ané té organizatave pérfaqésuese t€ linjave ajrore.



Njoftimi né kohé duhet t€ jepet pér ¢do propozim pér ndryshime t€ taksés s€ pérdoruesit, me
géllim g€ ata té€ shprehin mendimet e tyre pérpara se t€ béhen kéto ndryshime.

Neni 10
Doganat dhe akciza

1. Cdo Palé Kontraktuese pérjashton linjat ajrore t€ caktuara t€ Palés tjetér Kontraktuese nga
kufizimet e importit, detyrimet doganore, akciza, tarifat e inspektimit dhe detyrime té tjera
kombétare, rajonale apo lokale ose taksa pér mjetin e fluturimit, karburantin, vajra lubrifikuese,
pajisje teknike, pjesé kémbimi, pérfshiré kétu motoré, pajisje t€ rregullta t€ mjeteve t€ fluturimit,
pajisje tokésore, depo t€ mjeteve té fluturimit dhe artikuj t€ tjeré q€ synohen pér pérdorim ose qé
pérdoren vetém né lidhje me drejtimin ose ofrimin e shérbimit t€ mjetit t€ fluturimit t€ linjave ajrore
té caktuara té Palés tjetér Kontraktuese g€ drejton shérbimet e miratuara, si edhe bllokun e biletave
té printuara, fatura t€ vijés ajrore, ¢cdo material tjetér t€ printuar qé ka simbolin e kompanisé sé
printuar né to dhe material i zakonshém publiciteti i shp€rndaré pa taksé nga ato linja ajrore t€
caktuara.

2. Pérjashtimet e dhéna nga ky nen zbatohen pér artikujt e pérmendur né paragrafin 1 té
kétij neni, qofshin kéto artikuj t€ pérdorur apo t€ konsumuar térésisht brenda territorit t€ Palés
Kontraktuese gé jep pérjashtimin, me kusht qé kéto artikujt:

a) té jené prezantuar né territorin e njé Pale Kontraktuese nga ose né emér t€ linjave ajrore
té caktuara té Palés tjet€r Kontraktuese, por jo té tjet€rsuara né Palén Kontraktuese né fjal€;

b) t€ jené mbajtur né bordin e myjetit t€ fluturimit t€ linjave ajrore t€ caktuara té€ njé Pale
Kontraktuese me mbérritjen né apo largimin nga territori i Palés tjetér Kontraktuese;

c) té jené marré né bordin e mjetit t& fluturimit t€ linjave ajrore té€ caktuara t€ njé Pale
Kontraktuese né territorin e Palés tjetér Kontraktuese dhe t€ synohen pér pérdorim né kryerjen e
shérbimeve t€ miratuara.

3. Pajisja e fluturimit, pajisja tokésore, si dhe materiale e pajisje q¢ mbahen zakonisht né
bordin e mjetit té fluturimit t& linjave ajrore t€ njérés Palé¢ Kontraktuese, mund t€ zbarkohen né
territorin e Pal€s tjet€r Kontraktuese vet€ém me miratimin e autoriteteve doganore té atij territori. Né
kété rast, ato mund t€ vihen nén mbikéqyrjen e autoriteteve né fjalé deri kur t€ eksportohen pérséri
ose né t€ kundért t€ shiten né pérputhje me legjislacionin doganor apo rregulloret né lidhje me to.

4. Bagazhi dhe ngarkesa né kalimin transit t€ drejtpérdrejté pérjashtohen nga detyrimet
doganore dhe taksa té tjera.

5. Pérjashtimet e parashikuara né kété nen jané gjithashtu né€ dispozicion nése linjat ajrore t&
caktuara té njé Pale Kontraktuese kané lidhur kontraté me njé linjé tjetér ajrore qé ka t€ drejté€ né té
njéjtén ményré pér kéto pérjashtime nga Pala tjetér Kontraktuese pér hua ose transferim né territorin
e Palés tjetér Kontraktuese t€ artikujve t€ pércaktuar né paragrafin 1 t€ kétij neni.

6. Asnjé dispozit¢ e kétij neni nuk e ndalon Mbretériné e Belgjikés t€ vendosé taksa,
detyrime, tarifa apo taksa t€ tjera pér karburantin g€ sigurohet né territorin e saj pér pérdorim né njé
mjeti fluturimi t€ linjés ajrore t€ caktuar t€ Republikés s€¢ Shqipéris€ qé operon ndérmjet njé pike né
territorin e Mbretérisé s€ Belgjikés dhe njé pike tjet€r né territorin e Mbretérisé s€ Belgjikés ose né
territorin e njé Shteti tjetér Anétar.

Neni 11
Kapaciteti

1. Pér linjat ajrore t€ caktuara t€ cdo Pale Kontraktuese ka mundési té€ njéjta dhe té drejta
pér t€ kryer shérbimet e miratuara ndérmjet dhe pértej territoreve t€ tyre pérkaté€se né rrugét e
specifikuara né aneksin e késaj Marréveshjeje.

2. N€ kryerjen e shérbimeve t€ miratuara, linjat ajrore t€ caktuara t€ ¢do Pale Kontraktuese
marrin parasysh interesin e linjave ajrore té caktuara té Palés tjetér Kontraktuese pér t€ mos prekur
sé€ tepérmi shérbimet g€ Pala e fundit siguron gjaté gjithé rrugés s€ njéjté ose njé pjese t& saj.



3. Shérbimet e miratuara t€ siguruara nga linjat ajrore t€ caktuara té Paléve Kontraktuese
mbajné marrédhénie t€ duhura me kérkesat e publikut pér transportimin né drejtimet e specifikuara
dhe kané si objektivin e tyre kryesor sipas njé faktori t€ arsyeshém ngarkese sigurimin e kapacitetit
t€ duhur pér t€ plotésuar kérkesat e méparshme dhe t€ paraprira né ményré logjike pér transportin e
pasagjeréve, ngarkes€s dhe postés ndérmjet territoreve t€ Paléve Kontraktuese.

4. Linjat e caktuara ajrore, jo mé voné se 30 dit€ para dat€s sé kryerjes s€ njé shérbimi té
miratuar, u dorézojné pér miratim programet e tyre t&€ propozuara t€ fluturimit autoriteteve té té
dyja Paléve Kontraktuese. Programet e fluturimit né fjalé pérfshijné né munges€ 1llojin e shérbimit,
mjetin e fluturimit q€ do té pérdoret, frekuencat dhe oraret e fluturimeve.

Kjo zbatohet njésoj pér ndryshimet e mévonshme.

NE raste t€ vecanta ky afat kohor mund t€ ulet me miratimin e autoriteteve né fjalé.

Neni 12
Ndryshimi i kursit té drejtimit dhe ndarja e kodit

1. Linjat ajrore t€ caktuara té njé Pale Kontraktuese mund té ndryshojné kursin e drejtimit
né territorin e Palés tjeté€r Kontraktuese sipas kushteve t€ méposhtme:

a) zévendésimi té justifikohet pér arsye t€ ekonomisé s€ veprimit;

b) mjeti i fluturimit g€ vepron né sektorin mé larg nga territori i Palés Kontraktuese qé
cakton linjat ajrore t€ veprojé vetém né lidhje me mjetin e fluturimit né sektorin mé t€ afért dhe té
planifikohet pér kété gjé€; i pari arrin né pikén e ndryshimit pér t€ mbajtur trafikun e transferuar nga
ose pér t’u transferuar né t€ dytén dhe kapaciteti vendoset duke pasur parasysh kété qéllim;

c¢) linjat ajrore t€ mos e prezantojné veten né publik me reklama ose tjetér formé, ndérsa
sigurojné njé shérbim i cili e ka origjinén né pikén ku €shté béré ndryshimi i mjetit t€ fluturimit,
pérvecse kur aneksi i késaj Marréveshjeje e lejon ndryshe;

d) né lidhje me ¢do fluturim t€ mjetit t€ fluturimit né territorin e Palés tjetér Kontraktuese ku
éshté béré ndryshimi, vetém njé fluturim mund t€ b&€het nga ai territor, pérvecse kur &éshté i
autorizuar nga autoritetet aeronautike t€ Palés tjetér Kontraktuese pér t€ drejtuar mé shumé se njé
fluturime.

2. Pavarésisht nga klauzola e paragrafit 1 té kétij neni, né kryerjen e shérbimeve ajrore té
miratuara né drejtimet e specifikuara né aneks, ¢do linjé e caktuar ajrore mund té hyjé né rregullime
pér ndarjen e kodit me njé linjé ajrore t€ cfarédo kombésie, me kusht g€ linja ajrore e fundit t€
mbajé drejtimin e duhur dhe t€ drejtat e trafikut.

Neni 13
Tarifat

1. Palét Kontraktuese lejojné q€ njé tarifé né€ njé nga drejtimet e specifikuara né aneks té
vendoset nga secila prej linjave ajrore té caktuara.

2. Tarifat pér vazhdimin e shérbimeve t€ miratuara pér né dhe nga territori i Palés tjetér
Kontraktuese vendosen né nivele t€ pranueshme, ndérsa merren parasysh té€ gjithé faktorét e duhur,
pérfshiré kétu koston e operimit, fitimin e arsyeshém, karakteristikat e shérbimit dhe interesin e
pérdoruesve.

3. Tarifat u paraqiten autoriteteve aeronautike té t€ dyja Paléve Kontraktuese pér miratim té
paktén 45 dit€ pérpara datés sé propozuar t€ prezantimit t€ tyre; né raste t€ vecanta, njé periudhé mé
e shkurtér mund té€ pranohet nga autoritetet aeronautike.

Nése brenda tridhjeté (30) dit€éve nga data e marrjes, autoritetet aeronautike t€ njé Pale
Kontraktuese nuk i kané njoftuar autoritetet aeronautike t€ Palés tjet€r Kontraktuese, qé nuk jané té
kénaqur pér tarifén q€ iu ésht€ paraqitur, kjo tarifé konsiderohet e pranuar dhe hyn né fuqi datén qé
tregohet né tarifat e propozuara.



NE rastin kur njé periudhé mé e shkurtér pér paraqitjen e njé tarife pranohet nga autoritetet
aeronautike, ato gjithashtu mund t€ bien dakord gé periudha pér t€ dhéné njoftim pakénagésie t& jeté
mé pak se tridhjeté (30) dité.

4. Nése njé njoftim pakénagésie €shté dhéné né€ pérputhje me paragrafin 3 t€ kétij neni,
autoritetet aeronautike té€ Paléve Kontraktuese zhvillojné konsultime né pérputhje me nenin 17 té
késaj Marréveshjeje dhe pérpigen t€ vendosin tarifén me marréveshje ndérmjet tyre.

5. Nése autoritetet aeronautike nuk mund té bien dakord pér ¢do tarifé qé iu éshté paraqitur
sipas paragrafit 3 t€ kétij neni ose pér vendosjen e njé tarife sipas paragrafit 4 t€ kétij neni,
mosmarréveshja zgjidhet né pérputhje me dispozitat € nenit 18 t€ késaj Marréveshjeje.

6. Nése autoritetet aeronautike t€ njé Pale Kontraktuese nuk kénagen me njé tarifé té
caktuar, ato njoftojné autoritetet aecronautike t€ Palés tjetér Kontraktuese.

Nése brenda periudhés néntédhjeté (90) ditore nga data e marrjes s€ njoftimit té
pakénagésisé, nuk mund té vendoset njé tarifé e re, zbatohen procedurat e parashtruara né paragrafét
4 dhe 5 t€ kétij neni.

7. Kur tarifat jané véné né pérputhje me dispozitat e kétij neni, kéto tarifa géndrojné né fuqi
derisa t€ vihen tarifa t€ reja n€ pérputhje me dispozitat e kétij neni ose nenit 18 t€ késaj
Marréveshjeje.

8. Asnjé tarifé nuk hyn né€ fuqi nése autoritetet aeronautike t€ njérés Palé Kontraktuese nuk
kénagen me té, pérvecse sipas dispozités s€ paragrafit 4 t&€ nenit 18 t&€ késaj Marréveshjeje.

9. Autoritetet aeronautike t€ t€ dyja Paléve Kontraktuese pérpigen t€ sigurojné qé tarifat e
véna dhe té mbledhura t€ jené né pérputhje me tarifat e miratuara nga ata dhe t€ mos jené subjekt i
rabatit.

10. Tarifat qé duhet t€ vihen nga linjat ajrore té caktuara t€ Republikés s€¢ Shqipéris€ pér
transportin térésisht brenda Komunitetit Europian i nénshtrohen sé drejtés s¢ Komunitetit Europian.

Neni 14
Keérkesat e stafit

1. Linjat e caktuara ajrore t€ njé Pale Kontraktuese lejohen, né baz€ té€ reciprocitetit, té
mbajné né territorin e Palés tjetér Kontraktuese pérfagésuesit e tyre dhe stafin tregtar drejtues dhe
teknik t€ nevojshém né lidhje me kryerjen e shérbimeve t€ miratuara.

2. Kéto kérkesa pér stafin, sipas mundésisé s€ linjave t€ caktuara ajrore, mund té plotésohen
nga personeli i tyre i cfarédo kombésie ose duke pérdorur shérbimet e c¢do organizate tjetér,
kompanie apo linje ajrore g€ operon né territorin e Palés tjetér Kontraktuese dhe t€ autorizohen pér
té kryer kéto shérbime né territorin e asaj Pale Kontraktuese.

3. Pérfagésuesit dhe stafi u nénshtrohen ligjeve dhe rregulloreve né fuqi t€ Palés tjetér
Kontraktuese. Né pérputhje me ligjet dhe rregulloret, ¢cdo Palé Kontraktuese, né bazé t€ reprocitetit
dhe me vonesén minimale, u jep pérfagésuesve dhe stafit té¢ pérmendur né paragrafin 1 t€ kétij neni
lejet e nevojshme t€ punés, vizat e punésimit ose dokumente té tjera t€ ngjashme.

4. Pér aq sa e lejon e drejta kombétare, t€ dyja Palét Kontraktuese operojné dhe pa kérkesat
e lejeve t€ punés ose vizat e punésimit, ose dokumente t€ tjera t€ ngjashme pér personelin g€ kryen
disa shérbime ose detyra t€ pérkohshme.

Neni 15
Shitjet dhe té ardhurat

1. Cdo linje ajrore té€ caktuar i jepet e drejta té€ pérfshihet né shitjen e transportimit ajror né
territorin e Palés tjetér Kontraktuese drejtpérsédrejti dhe, me déshirén e saj, me ané t€ agjentéve té
saj.

Cdo linjé ajrore e caktuar ka té drejt€ t€ shesé transportin né monedhén e atij territori ose,
sipas déshirés s€ saj, né valuté lehtésisht té¢ kémbyeshme té€ vendeve t€ tjera.



Cdo person do t€ jeté i lir€ t€ blejé kéto transporte né monedhén e pranuar pér shitje nga ajo
linjé ajrore.

2. Cdo Palé Kontraktuese i jep linjés ajrore t€ caktuar té Palés tjetér Kontraktuese té drejtén
e transferimit falas té t€ ardhurave nga shpenzimet e fituara nga linja e caktuar ajrore né territorin e
saj. Kéto transferta ndikohen nga kursi valutor zyrtar pér pagesat aktuale ose, kur nuk ka kurse
valutore zyrtare, nga kurset valutore té tregut t€ bursés pér pagesat aktuale, t€ zbatueshme né ditén e
paragqitjes sé kérkesés pér transferim nga linjat ajrore té caktuara nga Pala tjetér Kontraktuese dhe
nuk i nénshtrohen detyrimeve t€ tjera pérve¢ detyrimeve t€ mbledhura pér shérbimet normale nga
bankat pér kéto transaksione.

3. Cdo Palé Kontraktuese, né bazé té reciprocitetit, i pérjashton linjat ajrore t€ caktuara t&
Palés tjetér Kontraktuese nga ¢do 1loj tatimi mbi t&€ ardhurat apo pérfitimet e nxjerra nga kéto linja
ajrore né territorin e Palés sé paré Kontraktuese, t€ nxjerra pérmes operimit t€ shérbimeve
ndérkombétare ajrore, si edhe nga ¢do tatim mbi xhiron apo kapitalin.

Kjo dispozit¢é nuk zbatohet nése njé konventé pér shmangien e tatimit t€ dyfisht€, qé
parashikon pér njé pérjashtim t€ ngjashém, éshté né fuqi ndérmjet Paléve Kontraktuese.

Neni 16
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet aeronautike t€ t€ dyja Paléve Kontraktuese shkémbejné informacion, sa mé
shpejt t€ jet€¢ e mundur, né lidhje me autorizimet aktuale té zgjeruara te linjat e tyre ajrore té
caktuara pérkatésisht pér té kryer shérbime né€, pérmes dhe nga territori i njé Pale tjetér
Kontraktuese. Kjo pérfshin kopje t€ certifikatave aktuale dhe autorizimeve pér shérbime né drejtimet
e specifikuara, sé bashku me ndryshimet, urdhrat e pérjashtimit dhe modele t€ autorizuara té
shérbimit.

2. Cdo Pal¢ Kontraktuese bén g€ linjat e saj t€ caktuara ajrore t€ sigurojné pér autoritetet
aeronautike té€ Palés tjetér Kontraktuese, po aq para kohe sa dhe né ményré praktike, kopje té
tarifave, programeve, pérfshiré kétu ndonjé modifikim té tyre dhe t€ gjithé informacionin tjetér
pérkatés né lidhje me kryerjen e shérbimeve t€ miratuara, si edhe informacionin pér kapacitetin e
siguruar né€ secilén prej drejtimeve té specifikuara dhe ¢do informacion t€ métejshém g€ mund t€ jeté
i nevojshém pér té bindur autoritetet aeronautike t€ Palés tjetér Kontraktuese qé kérkesat e késaj
Marréveshjeje zbatohen si duhet.

3. Cdo Palé Kontraktuese bén g€ linjat e saj t€ caktuara ajrore t€ sigurojné pér autoritetet
aeronautike t€ Palés tjetér Kontraktuese statistika né lidhje me trafikun e vazhduar me shérbimet e
miratuara g€ tregojné pikat e ngarkimit dhe t€ zbarkimit.

Neni 17
Konsultime

1. Autoritetet aeronautike té Paléve Kontraktuese konsultohen me njéra-tjetrén heré pas
here, me synimin pér t€ siguruar bashképunim t€ ngusht€ né t€ gjitha céshtjet g€ prekin zbatimin dhe
respektimin e pranueshém té dispozitave t€ késaj Marréveshjeje dhe anekseve té saj.

2. Kéto konsultime fillojné brenda njé periudhe gjashtédhjeté (60) ditore nga data e marrjes
sé njé kérkese té tillé, nése Palét Kontraktuese nuk vendosin ndryshe.

Neni 18
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Nése ndérmjet Paléve Kontraktuese lind njé mosmarréveshje né lidhje me interpretimin
ose zbatimin e késaj Marréveshjeje, Palét Kontraktuese, né radhé té paré pérpigen ta zgjidhin até me
ané t€ negocimit.



2. Nése Palét Kontraktuese nuk arrijné né njé zgjidhje me ané t€ negocimit, ato mund té
bien dakord t’ia ¢ojné mosmarréveshjen pér vendim njé personi apo organi, ose njéra Palé
Kontraktuese mund ta paragesé mosmarréveshjen pér vendim nga tre gjyqtaré t€ njé gjykate.

3. Gjykata e arbitrazhit pérbéhet si vijon:

Secila Palé Kontraktuese cakton njé arbitér brenda njé periudhe gjashtédhjeté (60) ditore nga
data e marrjes, nga njéra Palé Kontraktuese, me rrugé diplomatike, t€ njé kérkese pér arbitrazh nga
Pala tjet€r Kontraktuese. Kéta dy arbitra, me marréveshje, caktojné njé arbitér té treté brenda njé
periudhe tjetér gjashtédhjeté (60) ditore. Arbitri i tret€ €shté shtetas i njé shteti té tret€, vepron si
kryetar i gjykatés dhe vendos vendin ku do t€ kryhet arbitrazhi. Nése secila nga Palét Kontraktuese
nuk arrin t€ caktojé njé arbit€r brenda periudhés sé caktuar ose nése arbitri i tret€ nuk éshté eméruar
brenda periudhés s€ caktuar, secila Palé¢ Kontraktuese mund t’i kérkojé Presidentit t€ Késhillit t&
Organizatés s¢ Aviacionit Civil Ndérkombétar té€ caktojé njé ose disa arbitra sipas rastit.

4. Palét Kontraktuese marrin pérsipér respektojné ¢do vendim ose vendim gjyqésor t€ marré
sipas paragrafit 2 dhe 3 t€ kétij neni.

Nése njéra Palé Kontraktuese nuk arrin t€ respektojé két€ vendim, Pala tjet€r Kontraktuese
ka arsye té zbatojé nenin 5 t€ késaj Marréveshjeje.

5. Shpenzimet e gjykat€s s€ arbitrazhit ndahen né ményré t€ barabarté ndérmjet Paléve
Kontraktuese.

Neni 19
Modifikimet

1. Nése njéra nga Palét Kontraktuese nuk e konsideron t€ nevojshme pér t€ modifikuar njé
dispozité t& késaj Marréveshjeje, ajo mund t€ kérkojé konsultime me Palén tjetér Kontraktuese.
Konsultime t€ tilla, g€ mund té jené ndérmjet autoriteteve aecronautike dhe g€ mund t€ béhen me ané
té diskutimeve apo korrespondencés, fillojné brenda njé periudhe gjashtédhjeté (60) ditore nga data e
kérkesés.

2. Nése njé konventé shumépaléshe ajrore e pérgjithshme hyn né€ fuqi né lidhje me t€ dyja
Palét Kontraktuese, dispozitat e késaj konvente kané epérsi. Konsultimet né pé€rputhje me paragrafin
1 té kétij neni mund t€ mbahen me synim pér t€ caktuar se né c¢faré mase dispozitat e konventés
shumépaléshe e prekin kété Marréveshje.

3. Cdo modifikim i réné dakord né€ mbéshtetje t€ kétyre konsultimeve hyn né fuqi kur té jeté
konfirmuar me njé shkémbim t€ notave diplomatike.

4. Palét Kontraktuese bien dakord q€ programi i rrugéve ajrore né aneks mund té
modifikohet me marréveshje midis autoriteteve diplomatike me ané t€ njé rregullimi administrativ.

Neni 20
Pérfundimi

1. Njéra Palé Kontraktuese, né ¢do kohé, mund t€ njoftoj¢ me shkrim, me rrugé
diplomatike, Palén tjetér Kontraktuese pér vendimin e saj pér t€ pérfunduar két€¢ Marréveshje.

Njé njoftim i tillé i komunikohet né t€ njéjtén kohé€ Organizatés s€ Aviacionit Civil
Ndérkombétar.

2. Marréveshja pérfundon njé (1) vit pas dat€s s€ marrjes s€ njoftimit nga Pala tjetér
Kontraktuese, pérvegse kur njoftimi pér ta pérfunduar até térhiget me pélgimin reciprok pérpara
pérfundimit t€ késaj periudhe.

NE€ mungesé té njoftimit pér marrjen e tij nga Pala tjetér Kontraktuese, do t¢ mendohet se
njoftimi €shté marré katérmbédhjeté (14) dité pas marrjes sé€ njoftimit nga Organizata e Aviacionit
Civil Ndérkombétar.



Neni 21
Regjistrimi

Kjo Marréveshje dhe ¢do ndryshim i saj regjistrohen né Organizatén e Aviacionit Civil

Ndérkombétar.

Neni 22
Hyrja né fuqi

Secila Palé Kontraktuese njofton Palén tjetér Kontraktuese, me ané t€ rrugéve diplomatike,
pér pérfundimin e formaliteteve kushtetuese t€ nevojshme qé€ kjo Marréveshje té€ hyjé né fuqi.

Marréveshja hyn né fuqi ditén e paré t€ muajit pas dat€s sé njoftimit t€ fundit.

Me praniné e tyre, t€ plotfugishmit e poshtéshénuar, t€ autorizuar rregullisht nga geverité e
tyre pérkatése, nénshkruan kété Marréveshje.

Béré né dy kopje origjinale né ...... né ditén e ....... né gjuhén angleze.
ANEKS
PLANI I ITINERAREVE

1. Itinerarét e Republikés s& Shqipérisé

Pikat e nisjes

Pikat e ndérmjetme

Pikat né€ Belgjiké Pikat pértej
Pikat né Shqipéri Cilado Pikat né Belgjiké Cilado
2. Itinerarét e Mbretérisé s€¢ Belgjikés
Pikat e nisjes Pikat e ndérmjetme Pikat né Shqipéri Pikat pértej
Pikat né Belgjiké Cilado Pikat né€ Shqipéri Cilado

Cdo piké ose pikat né itineraret e réna dakord mund té pérjashtohen nga linjat e pércaktuara
ajrore té t€ dyja Paléve ose mund t€ operohen né njé renditje tjetér pér ¢do ose té gjitha fluturimet,
me kusht gé pika e nisjes ose e mbérritjes t€ jeté€ né territorin e kombésisé sé€ tyre.

LIGJ
Nr. 9684, daté 6.2.2007

PER DISA NDRYSHIME E SHTESA NE LIGJIN NR.9235, DATE 29.7.2004 “PER
KTHIMIN DHE KOMPENSIMIN E PRONES”, TE NDRYSHUAR

Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&

Né ligjin nr.9235, daté 29.7.2004 “Pér kthimin dhe kompensimin e pronés”, t€ ndryshuar,
béhen kéto ndryshime dhe shtesa:



Neni 1

NE€ nenin 16 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Zyra e AKKP-s€ né gendér ka kéto pérgjegjési:

a) udhéheq dhe mbikéqyr punén pér zbatimin e kétij ligji nga zyrat rajonale t€ qargeve;

b) bén shqyrtimin fillestar té kérkes€s pér kompensim té€ subjektit t€ shpronésuar, sipas
ményrés s€ parashikuar né nenin 11 t€ kétij ligji, pér pasuriné e paluajtshme, t€ njohur pér t'u
kompensuar;

¢) shqyrton ankimin ndaj vendimeve t€ zyrés rajonale t¢ AKKP-sé¢ né qgark apo ish-
komisionit vendor pér kthimin dhe kompensimin e pronave dhe ish-komisioneve t€ rretheve ose
bashkive pér kthimin ose kompensimin e pronave ish-pronaréve;

¢) mund t€ shqyrtojé, me nismén e vet, vendimet e dhéna nga zyrat rajonale t€ AKKP-sé né
qark apo ish-komisionet vendore pér kthimin dhe kompensimin e pronave dhe ish-komisionet e
rretheve ose bashkive pér kthimin ose kompensimin e pronave ish-pronaréve.

NE zbatim t€ pérgjegjésive t€ veta pér kompensimin, zgjidhjen e ankimeve dhe shqyrtimin
kryesisht t€ vendimeve t€ dhéna nga zyrat rajonale t&¢ AKKP-s€¢ né qark apo ish-komisionet vendore
pér kthimin dhe kompensimin e pronave dhe ish-komisionet e rretheve ose bashkive pér kthimin ose
kompensimin e pronave ish-pronaréve, Drejtori i Pérgjithshém i AKKP-sé shprehet me vendim.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Vendimet e parashikuara n€ pikat 1 e 2 t€ kétij neni duhet t€ jené né formé té€ shkruar, té
arsyetuara, t€ nénshkruara nga titullari dhe t€ pérmbushin kérkesat pér aktin administrativ, té
parashikuara né Kodin e Procedurave Administrative. Kur vendimi i parashikuar né pikat 1 e 2 té
kétij neni nuk ankimohet ose nuk shqyrtohet nga Drejtori i AKKP-sé brenda afateve té parashikuara
nga ky ligj, ai pérbén titull ekzekutiv. Ngarkohen zyrat e pérmbarimit pér ekzekutimin e tij, sipas
rregullave té parashikuara né Kodin e Procedurés Civile.”.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me két€ pérmbajtje:

“4. Tarifat pér procedurat e kthimit dhe té kompensimit t€ pronave pércaktohen me urdhér
t& pérbashkét t&€ Ministrit t€ Drejtésisé dhe Ministrit t€ Financave.”.

Neni 2

Paragrafi i paré€ i pikés 1 t€ nenit 18 ndryshohet si mé poshté:

“1. Kundér vendimit t€ njohjes sé t€ drejt€s sé pronésisé, kthimit ose kompensimit té
pronés, si dhe t€ t€ drejtave t€ tjera reale t€ zyrés rajonale t€¢ AKKP-s¢ né qark, subjekti i
shpronésuar ose Avokatura e Shtetit kané t€ drejt€ t€ b&jné ankim, brenda 30 ditéve nga njoftimi i
kétij vendimi, né zyrén e AKKP-s€ né gendér. Kundér vendimit t€ njohjes s€ t€ drejtés s€ pronésisé,
kthimit ose kompensimit t€ pronés, si dhe t€ t€ drejtave té tjera reale té ish-komisioneve vendore pér
kthimin dhe kompensimin e pronave, si dhe ish-komisioneve t€ rretheve ose bashkive pér kthimin
ose kompensimin e pronave ish-pronaréve, subjekti i shpronésuar ose Avokatura e Shtetit kané té
drejté t€ b€jné ankim né zyrén e AKKP-s€ né gendér. Jo mé voné se 30 dit€ nga regjistrimi i
ankimit, Drejtori i Pérgjithshém i AKKP-s€ merr vendim pér objektin e ankimit.

Drejtori i Pérgjithshém i AKKP-sé ka t€ drejté t€ shqyrtojé kryesisht, brenda 30 dit€éve nga
marrja e vendimit, vendimet e dhéna nga zyrat rajonale t&¢ AKKP-sé né qark. Drejtori i Pérgjithshém
shgyrton edhe vendimet e dhéna nga ish-komisionet vendore pér kthimin dhe kompensimin e
pronave, si dhe ish-komisionet e rretheve ose bashkive pér kthimin ose kompensimin e pronave ish-
pronaréve. Pas shqyrtimit kryesisht ose shqyrtimit t€ ankimit, Drejtori i Pérgjithsém i AKKP-s&
vendos:



a) lénien né fuqi té vendimit;
b) shfugizimin e vendimit dhe zgjidhjen né themel té tij;
¢) kthimin pér rishqyrtim né€ zyrén rajonale t€¢ AKKP-s¢.”.

Neni 3
Pas nenit 28/2 shtohet neni 28/3 me kété pérmbajtje:
“Neni 28/3

Drejtori i Pérgjithshém i AKKP-sé, pér vendimet e ish-komisioneve vendore té kthimit dhe
kompensimit t€ pronave dhe ish-komisioneve t€ rretheve ose bashkive pér kthimin ose kompensimin
e pronave ish-pronaréve, t¢ ankimuara dhe t€ depozituara né¢ Komitetin Shtet€ror t€¢ Kthimit dhe
Kompensimit t¢ Pronave, para krijimit t€¢ AKKP-s€, t€ mbetura pa shqyrtuar, shprehet me vendim
brenda 60 ditéve nga data e hyrjes né fuqi té kétij ligji.”.

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5203, daté 8.2.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

VENDIM
Nr. 69, daté 6.2.2007

PER ZGJEDHJEN E DY ANETAREVE TE KOMISIONIT
QENDROR TE ZGJEDHJEVE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 154 pika 1 t€ Kushtetut€s, t€ nenit 22 pika 1 té ligjit
nr.9087, daté 19.6.2003 “Kodi Zgjedhor i Republikés sé¢ Shqipérisé”, té ndryshuar, me propozimin
e njé grupi deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zoti Shkélgim Hysi zgjidhet anétar i Komisionit Qendror té Zgjedhjeve.
II. Zoti Genti Shala zgjidhet anétar i Komisionit Qendror t€ Zgjedhjeve.
III. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)



DEKRET

Nr. 5202, daté 7.2.2007

PER DHENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t&€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ nenit 20 dhe té nenit 9 pika 7 t€ ligjit

nr.8389, daté 5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare,
DEKRETOJ:
Neni 1

U jepet shtetésia shqiptare me kérkesé té tyre:

1. Ramiz Muhamet Lladrovci 9. Valbone Muhamet Lladrovci
2. Lapidar Ramiz Lladrovci 10. Emri Muhamet Lladrovci
3. Kosovare Ramiz Lladrovci 11. Sylejman Shaban Selimi

4. Drilon Ramiz Lladrovci 12. Donika Sylejman Selimi

5. Rilind Ramiz Lladrovci 13. Etnik Sylejman Selimi

6. Shemsije Rrahman Istogu-Lladrovci (Istogu) 14. Rion Sylejman Selimi

7. Muhamet Mehmet Lladrovci 15. Kimete Vehbi Selimi (Geci)
8. Shefkie Halim Lladrovci (Nika) 16. Veton Rexhai Surroi

Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Alfred Moisiu



Abonimet vjetore mund té béhen prané Postés Shqiptare

ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, né¢ adresén: Bulevardi Zhan d'Ark,
prapa ish-Ekspozit€s "Shqipéria Sot", Tel: 042 555 63; ose 04 267 468
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